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ABSTRACT

The article discusses the question of the formal-grammatical status and semantics
of the Russian adversative conjunction «zato» (eng. ‘but’) in its usage. According to
a number of linguists, the conjunctional function of this formal word is not obvious.
The semantics of the conjunction «zato» did not also receive a uniform description.
The author shows that some linguists find in the conjunction «zato» the reflection
of syncretism of different parts of speech (conjunction and adverb, conjunction and
pronominal particle, etc.) or refuse to consider it as the conjunction at all. Besides,
not all linguists agree that the semantics of compensation predominates in the use of
the conjunction «zato». The article presents a constructive experiment in which native
speakers had to compose and write down a sentence with the word «zato». It turned
out that in the usage «zato» performs the function of an adversative conjunction or its
component and has a semantic dominant — the meaning of compensation, indicating
the transition to the positive part of the message. The presence of a semantic
dominant in the conjunction «zato» gets a psycholinguistic explanation. According
to the author, the development of a semantic dominant in the conjunction «zato»
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is connected with the development of its formal, actually grammatical meaning of
compensation. In the experiment it is shown that in a number of sentences-reactions
the conjunction «zato» expresses such semantic relations as comparative, comparative
and adversative, and causal justification. However this semantic interpretation
of the conjunction «zato», not connected with the positive restriction, is poorly
supported in the usage. In the experiment another regularity is also revealed: if the
conjunction «zato» sometimes does not express the meaning of compensation, then
the conjunctional complexes formed with its participation never lose this semantics.
In addition, the article expressed a semantic hypothesis about the origin of the
conjunctional complex «no zato» (Eng. ‘but’). The author believes that the need for
creation of a complex marker of the compensatory relations has been caused, on the
one hand, by the causal and adversative syncretism of the conjunction «zato», and on
the other hand, by the low-expressiveness of the all-adversative conjunction «no» as
a marker of compensation.

Keywords: adversative conjunction, semantic dominant, semantics of compensation,
constructive experiment.

BcrynneHue

Kak m3BecTHO, IPOTHBHUTEIBHBIN COIO3 3amo, Oojee IBYX BEKOB Ha3aj
BOIIEAMNI B cdepy CIy)KeOHBIX CIIOB, JO CHX TIOp OCTAaeTCs INPEIMETOM
JTUCKYCCHH, KacaroInuXcs, C OAHON CTOPOHBI, ero (hopMaIbHO-TPaMMaTHIECKOTO
cTaryca, a ¢ JIpyroil CTOpOHBI, €r0 CEMaHTHKH.

Kparko octaHoBuMCS Ha TOM, Kak OIPENENAETCS CTaTyC CJIOBa 3amo B
(hopmMaTbHO-TpaMMaTHYECKOM acriekTe. B crmennanpHON nekcukorpaduu 3amo
OTHOCSIT TOJNBKO M HCKIIOYUTEIHHO K TPOTHBUTENBHBIM coto3aM (MOpPKOBKHH,
1997: 128). B.B. BunorpamoB momemaeT 3amo CPEeIud «CJIOB, ITOIBOIUMBIX
OITHOBPEMEHHO TIOJT KaTeTOPUU COI030B M Hapeuwmit» (Buuorpamos, 1938: 537).
WN.H. KpyunauHa TpakTyeT 3amo Kak MECTOMMEHHYIO YAaCTHITY, IIPHOOPETIIYIO
coroszayto pyukmuio (Kpyanauna, 2009: 102—-104). M.C. MunoBaHoBa HaxOIHUT
y 3amo (QYHKIMH CO03a, YaCTHUIBI W CEMAaHTHYECKOTO KOHKpPETH3aTopa
(MwunosanoBa, 2015: 176). E.H. lllupsieB BOoBCe HCKIIIOYAET 3amo U3 COIO3HOTO
«nogmanctBay (Llupses, 1986: 21-22).

Ompenenenne  (GopMaNTbHO-TPAMMAaTHIECKOTO  cTaryca  3amo Yy
B.B. Bunorpagosa u W.H. KpyuunuHoidi He OTrpaHMYE€HO OT TeHe3uca
3TOTO CiioBa: MOP(QOJIOTHUECKH — TMPEIOKHO-MECTONMEHHOTO COYETaHHA,
CHHTAKCHYECKA — OOCTOSTENIbCTBA CO 3HAYCHHWEM NPUIMHHOTO 000CHOBaHUS
(oTcroma ero OTHECEHHWe K HapeumsM, B CBOEH 0a30BOM CHHTAKCHYIECCKOU
(YHKITUH BBICTYIIAIOIIUM B Ka9eCTBE OOCTOSTEIILCTB).

E.H. lupsieB oTBepraer COI0O3HOCTb 3amoO Ha TOM OCHOBAaHWH, 4YTO
3TO CJIOBO HE 00Ja/laeT COIO3HOW (YHKIHEH B ONepariioHAIbHOM KOHTEKCTE,
a WMEHHO HE CBS3BbIBAET CONOAYMHEHHBIE [PHJIATOUYHBIE TPEANKATUBHBIC
koHcTpyknuu (Llupses, 1986).
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M.C. MunioBaHoBa  OTJMYaeT OT  COK3a  3amo  OONAJArOIIyr0
CIIOCOOHOCTBIO K TIEPEMENIEHUIO0 YaCTHUI[y M CEMaHTHYECKHH KOHKPETH3aTop
B codertaHuu ¢ Ho (MwumosanoBa, 2015). OnHako MOABMIKHOCTb 3amO MOXET
OOBSCHATBCS TaKKe W TEM, YTO T'€HETHMYECKH 3TO OOCTOSTEIbCTBO, T.€. 4ICH
npeuiokeHus. 1lo moBogy 3amo kKak CeMaHTHYECKOTO KOHKPETHU3aTopa CIEIyeT
3aMETUTh, YTO B COIO3HOM JIByYJICHE HO 3amo OOHApyKEHUIO 3ToW (YHKIHU
MPensATCTBYeT CEeMaHTHYeckas (HO He CTWIMCTHYecKas!) Hepa3nniuMoCTh
3amo W HO 3amo COBPEMEHHBIM SI3BIKOBBIM CO3HAaHHUEM, B TOM 4HCIIE
nexcukorpapudeckum (MopkoBkuH, 1997: 128, 232).

XoTsl 3amo OTHIONb HE SIBISICTCSI 00pa3IioM coro3a (Cp. HeoOsA3aTeIbHYIO
JUIS HEro WHTEPIIO3UIUIO, IepeMEIleHHe [0 CTPYKType MpUCOeTUHAEMON
YacTH, COWICHEHHWE C JPYTMMH NPOTUBUTEIBHBIMHU COIO3aMH), B I'pPaMMaTHKE
y3yca C OTHM CJOBOM OOpamiarTcs IO TMPEUMYIIECTBY TaK, KaK €ciu Obl
OHO OBLJIO COIO30M.

B craHoBneHMM CeMaHTHKH COIO3Yy 3amo TPHUILIOCH TPEOAoNeTh, C
OZIHOM CTOPOHBI, CBOMCTBEHHBIH €My NPUYUHHO-NIPOTHBHTEIILHBIA CHHKPETH3M,
a C JIpyrol CTOPOHBI, TATOTEHHWE K pPAa3HBbIM «CEKTOpam» IPOTUBUTEIHHBIX
orHomenuit (Curam, 2017). HpiHe co103 3amo CHEIUANH3UPYETCS Ha
BBIPQKEHUU MPOTUBUTEIHLHO-BO3MECTUTENILHON CEMaHTHKH.

WUnes (u akT) BO3MELICHUS COCTOUT B TPEIOCTABICHHH BMECTO
YTpaueHHOTO 4ero-immdo paBHoro emy mo neHHoctu (EBrempeBa, 2003: 152).
ITosToMy, Kazamoch OBI, COIO3 3amo, «oOo3Hadaromui maputeT» (MHBKOBA-
Mamnzortu, 2001: 123), He HODKEH COAepX arh B CBOCH CEMAHTHUKE yKa3aHUS
Ha «MenuopartuBHbI moBopor» (Curan, 2017: 145). Ognako, kKak OoTMedaeT
Ban Jluran, 6onee 80% ynorpeOieHuid 3amo MOCTPOEHO MO MOJAEIH «IUIOXO —
xopomio» (Bam Jluran, 1994: 12). M.C. MunoBaHoBa ToOJjaraer, 4To «COI03
3amo MOKHO Ha3BaTb MapKepoM TMOJOKHUTEIbHON omeHkn» (MuioBaHOBa,
2015: 58). IlocpencTBoM coro3a 3amo, COMIACHO CEMAaHTHYECKOMY OITUCAHHMIO,
MPE/UIOKEHHOMY B CIICMANBHON  JIEKCHKOTrpaduu,  «OTpHIlATeIbHAs
nH(pOpMaIHsI, O KOTOPOH TOBOPHUTCSH IO COI03a, KOMIIGHCHpYyeTcs (4JacTo ¢
n30BITKOM) TEM, O 4eM cooOIaercs mnocie Hero» (MopkoBkuH, 1997: 128).

CemaHTHKa 3amo aKCHOJOTMYHA, TIOCKOJIbKY OOBIYHO 3TOT COIO3
MapKupyeT BO3MEIICHHE HE pPaBHOIICHHOTO (Cp., Hampumep, TOBap U
€ro CTOMMOCTBH), a MEHee TPHEeMIIEMOTO Oojiee TMPHEMIEMBIM C TOYKH
3peHHsI CyObeKTa peud KaK HOCUTENs 3HaHUH O COLMAIBHBIX [EHHOCTSIX.
BaxHo moOmYepKHYTb, YTO CEMaHTUKa 3amo TpeOdyeT OoNpeAeTeHHON
cOAIaHCUPOBAHHOCTH  COIMAIBHOW ¥ CYOBEKTUBHO-CUTYaTHBHON  CTOPOH
BO3MEIICHHUS, XOTS BO3HUKAIONIMN TIPU HECOONIONEHUH OJTOTO  YCJIOBHUS
HOHCEHC HHCKOJIBKO HE TMPEMATCTBYET OCMBICICHHUIO 3amo KakK II0KazaTels
BO3MEIIIEHUSI HEraTUBHOTO NMO3UTUBHBIM. Cp.: [lonepex okowika 6 kaccy sucena
Haonucw: «lloe30 Ha Cmonenck He noudem, HO 3AmMO eChMb C8edxHCUe PAKUy»
(M.A. bynrakoB. JIUKyrommii BOK3al).
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K navany XXI Beka B rpaMmaruke y3yca, 3a HCKIIOUEHHEM HIPOBOM
cdepsl, cor3 3amo YNoTpeOsieTcs B OCHOBHOM KaK 3HAK «IIOJIOXKHTEIBHOTO
orpannueHus’»  (MwioBanoBa, 2015: 181): «kpaifHe papuTeTHBI  €ro
YIOTPeONIeHUs] B TAKUX NMPOTHUBUTENIBHBIX KOHTEKCTAX, IJIe HET MEPEKIIIOUCHHS
OLIGHKM WJIM OCYLIECTBIISIETCS 00paTHasi KOMIICHCAIMS.

MeTOAMKa uccnegosaHuaA

be3ycnoBHO, ceMaHTHKa MPOTHBUTEIBHOIO COIO3a 3amo, PaBHO Kak H
Ir000r0 pyroro CiykeOHOTo Cj0Ba, SBJSIETCS AOCTOSIHUEM HPAKTHYECKOTO
3HAaHUSI HOCHUTENEH S3blKa, CEMAaHTHKa COK03a OOBIYHO HE OOBEKTHBHPYETCS
B peYM OCOOBIMH METas3bIKOBBIMM ONMCaHUsIMU. llosToMy amst Toro, 4roObl
YCTaHOBHUTh CEMAHTHYECKYIO JOMHHAHTy 3amo (T.€. yKa3aHHE Ha MEepPexon
K TIO3UTHBHOM 4YacTH COOOIIECHHWs) B XMBOM peud, HAJ0 MPOBECTH TaKOU
SKCIIEPUMEHT, B KOTOPOM IIpeoOiajaromiasi B y3yce CEMaHTHKa CIJIOBa
OKa3zajmach Obl OOBEKTMBMPOBAaHHOM uepe3 ero ymnorpebnenue. Hanbomee
MOAXOIAIIEH B 3TOM cllyyae cJedyeT NpPU3HAaTh LIMPOKO HCHONb3YyEeMYyIO B
NICUXOJIMHTBUCTUKE METOAMKY KOHCTPYKTHBHOIO OKCIIEPUMEHTA, Ha BBIXOHE
JAIOIYI0 MCCIIEA0BATEII0 CIOBOCOUCTAHUE, MPEUIOKEHNE, TEKCT «KAK MPOLYKT
HEKOTOPOW JEeSTENFHOCTH HUCIBITyeMbIX» (3aneBckas, 1983: 74).

[lomoOHBIN 3KcTiepuMeHT OblT TpoBeneH B HosOpe 20151 ¢ 39
CTYACHTaMH OYHO-3a09HOT0 oTaeneHus Komiemxa MunucTepeTBa MHOCTPAaHHBIX
nen PO. HcnbiTyeMbM OBUIO NPEXBSBICHO CIIEAYIOIIEE 3KCIEPUMEHTAIBHOE
3aJaHMe: COCTaBUTh W 3alucarh INPEUIOKEHHE €O CIOBOM 3amo. B 3rtoii
GopMyIMpOBKE y CIIOBa-CTHUMYJa HAaMEPEHHO OTCYTCTBYEeT 4YacTepedHas
XapaKTepUCTHKA, TaK KaK OHAa Moria Obl OPHEHTHPOBATb MCIBITYEMbIX Ha
BIIOJIHE OIPENENICHHOE TOCTPOCHUE NPEATIOKEHHS-PEAKLIUH.

Pe3ynb'ra'rb| n ANCKyccua

B pesymbrare KOHCTPYKTHBHOTO OJKCIIEPUMEHTAa OBLIO  TOIYYECHO
39 nOpemnoxeHWd PAa3sHOM CHUHTAaKCHYECKOM cTpykrypbl. HekoTtopsie wu3
HUX TIPUBOIATCS HIDKE, NMpHUYeM 0e3 Kakod Obl TO HH OBIJIO TpPaMMaTHKO-
CTHIINCTUYECKOU TPaBKH.

B nmpennoxxeHusx-peakiusax cioBo 3amo 33 paza ObIIO yHOTPeOIeHO Kak
OTMHOYHBIA COf03, 3 pa3a — B COCTaBe COIO3HOTO JIByYJIeHA HO 3amo, B TOM
yucne 1 pa3 AUCTaHTHO (HO...3amo), 3 pa3a — B COYETAHUAX C YCTYIUTEIbHBIMA
COr03aMU (nycKaii...3amo, HeCMOmps HA MO, 4MO...3amo, NYCMb...HO 3AMO).

Cpemn 33 npennoXeHU-peakiMii ¢ CO30M 3amo NPEACTaBICHbI
18 mpeninoxeHuil ¢ OJHOPOIHBIMH CKa3yeMbIMH M 15 CIOXHOCOUMHEHHBIX
npeuiokeHnit. Hamo oTMeTuTh, 9TO Takoe CTAaTHCTHYECKOE COOTHOIICHHE
BCTYIIaeT B MPOTHBOpEYHE C HAONIOACHHWEM, COTIIACHO KOTOPOMY «JaCTOTHOCTB
3amo B CIIO)KHOM TIPEUIOKEHUH B JIBAa Pa3a BBIINIE YACTOTHOCTH HCIIONB30BAHU
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B omHOpOAHBIX psinax» (Baum Jluran, 1994: 17). Cp.: Hean Heanosuu onozoan
Ha aemoobyc, 3amo NOIYYUL 02POMHOE YOOBOIbCMBUE OM Newlel NpocyiKu,
Toe30ka Ovina HANPAXCEHHOU U UBHYPAOWel, 3amo Mbl Y3HAIU MHO20 HOB020.

B umcne npemnoxeHHWi-peaknuii ¢ COIO3HBIM IBYWIEHOM HO 3amo /
HO...3amo OKa3aJloCh 2 CII0XKHOCOYMHEHHBIX MpPEIOKeHHsT (TIpU 3TOM OJHO
W3 HUX — B COCTaBe MHOTOWICHHOTO CIJIOKHOTO TMPEUIOKEHHUSI C Beaylien
COYMHHTENBHOHN CBS3bI0) U | TpeasioKeHHe ¢ OIHOPOIHBIMU CKA3yEeMBIMH.

[IpennoxkeHus-peakiini, CpPEACTBOM CBSI3M B KOTOPBIX  BBICTYIAIOT
COYETaHUs 3amo C YCTYNUTEIbHBIMH COI03aMH, OTHOCSATCS K CHHKPETHYHBIM
MTOTYMHUTEIEHO-COUNHUTEIFHBIM ~ CTPYKTypaM  CIOKHOTO  TIPEIJIOKESHHSL.
Cp.: Hecmompsa na mo, 4mo 3a OKHOM OCEHb, 3AMO 8 3M0 6peMs 200d
cmaHo8umcsi 0YeHb Kpacugo. B TIOMOOHBIX COIO3HBIX COYETAHHAX C 3AMO
OoOHApY)KUBAETCS YCTYNUTEIbHBIH OTTEHOK OTHOIICHHH BO3MEIIEHUS, «TaK
KaKk OCHOBY UX COCTaBIISI€T... [IONMYIICHWE HE pPEeaM30BaBIIEro CBOUX
OTPHIIATENBHBIX MOCHeACcTBH npu3Hakay (Kpyuunwuna, 2009: 104).

CemaHTHUECKUH aHAJIW3 [OKa3bIBA€T, 4YTO U3 33 mOperiokKeHHi-
peakuuii ¢ coro3oM 3amo B 30 MpeIoKEeHUSX peajn30BaHbl MPOTUBUTEIBHO-
BO3MECTHUTENbHBIE OTHOIICHHS, TPU KOTOPBIX HEraTWBHAS YacTh COOOIICHHUS
KoMIteHcupyercss mo3utuBHOU. Cp.: A npoeynsina yueby, 3amo cxoouna 6
KuHo, KoHb Obll pemugblii U C80CHPABHWBIl, 3AMO €20 GbIHOCIUBOCMU MO2IU
n03a8udosams opyeue CKAKyHbl.

MenropaTHBHBI TIOBOPOT MOXKET JIOTIONHUTENBHO ITOMYEPKUBAThCS 3a
CYET OTpHUIATEIhbHONH YaCTHIBI He B IPEICOIO3HOW YacTH WIJIM TOCPEICTBOM
TaKUX aHTOHHMMHYECKUX CBS3€H CIIOB, IPH KOTOPHIX HETaTUBHBIC WICHBI
pasMmemieHsl g0 coro3a 3amo. Cp.. Hacmsa He cldenara Oomauwinee
3a0anue, 3amo UCnexkia 6KycHwili nupoe;, OH Obll RIOXUM Yel08EKOM,
3amo xopowtum uHdxcenepom. OTMETUM, 4YTO TaKUM CIIOBaM-aHTOHUMAaM
CBOMCTBEHHAa (PYHKIIMOHAJIHHO-CHHTAKCHYECKasi OOJUTaTOPHOCTh, T.€. OHH HE
MOJIeXKAT OMYIICHHIO.

B ocraBmuxcs 3 mpeIOKEHHSX C COIO30M 3amo Ha TEPBBIA TUIAH
BBIBE/ICHBI CIICAYIOUINE CMBICIOBBIE OTHOIIEHHS: MPUYUHHOTO OOOCHOBaHUS
(A mobnio 3umuue KaHuKynvl OONBULE JIEMHUX, 3AMO 3UMOU CHeZ C8exC U
NpOXIAOHO); COTIOCTABUTEIbHBIE (MHe Hpasumcs yuumocs, 3amo mos noopyea
J0OUM  3aHUMAMbBCA  CNOPMOM);  COTIOCTaBUTENBHO-IPOTUBUTENBHBIE (Onee
U3YYAN HAYKY U UCKYCCMBO, 3amo unmepecosancs agmomoounsimu). O4eBHIHO,
YTO yHoTpeOJIeHHe CcOoro3a 3amo B DJTHX MPEUIOKEHUSIX-PEaKIHIX, HUKaK
WM TOYTH HHUKAK HE CBA3aHHOE C IIOJIOKHUTEIHHBIM OTpPaHUYCHHEM, CIIa0o
MOJIIePKaHo B y3yce.

B xaxmom u3 3 mpemioxkeHu-peakiiuii ¢ COI03HBIM JIBYYJICHOM HO 3amo /
HO...3amo0 BBIPAKEHA CEMAHTHKA BO3MEIICHUS HETaTUBHOTO TIO3UTHBHBIM.
Cp.: Ouenv mpyoHo pabomamv u nOIYHAmMb 00PA308AHUE OOHOBPEMEHHO, HO
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3amo 6 OyOyuem smo npurecem ceou ujeopule nioowvi;, Ce200Hs Mbl npouspaiu
6 (hymbon, HO padsi 3amo, 4mo 3aHAIU 8MOPOE MeCMO.

Kpome Toro, Bo Bcex 3 MNPEAIOKECHUSAX-PEAKLHUSIX C COYCTAHUSIMH
YCTYNUTENbHBIX COI030B C COIO30M 3a/M0 TaKKe HPEACTaBICH Iepexox OT
HEraTUBHOW wYacTh cooOmieHuss Kk mno3utuBHOU. Cp.: Ilyckait mvi He 6ce
ymMeeM U 3HaeMm, 3amo Kadxcowli u3z Hac ecezoa 2omog yuumscs, Ilycmb ona
U He 000UnaACL GbICOM 6 Kapbepe, HO 3aAmMO OHA NPEKPACHBIU 4Yel08eK U
3ameyamenvHas Mama 08oux Ooemel.

OTcroma ciemyer, 4To eciu caM Mo cede COI3 3amo, XOTs U KpaliHe
peOKo, MOXKET HE BBICTYHAaTh B KAauecTBE II0KA3aTelsi MEITHOPATHBHOIO
MOBOPOTA, TO 00pa30BaHHBIC C €T0 yYacCTUEM COIO3HBIC KOMIIJIEKCHI HUKOTAA HE
TEPSIOT 3TOM CEMaHTHUKH.

Oco60 ckaxeM 00 3TOM KauecTBE IPUMEHUTEIBLHO K COIO3HOMY ABYUWIECHY
Ho 3amo. I1oTpeOHOCTh B CO3IaHMM KOMIUIEKCHOTO MapKepa BO3MECTHUTEIbHBIX
OTHOLICHWI ObUIa BBI3BAHA, C OJHOH CTOPOHBI, HNPUYUHHO-TIPOTHUBUTEIBHBIM
CHUHKPETH3MOM COI03a 3amo, a C APYrOd CTOPOHBI, MaJOBBIPA3UTEILHOCTHIO
00IIENPOTUBUTEIBHOTO COI03a HO KaK MapKepa BO3MECTUTENHHOCTH. B corozHOM
JIBYYJICHE HO TO3BOJIWIIO 3amO YKPEHNUTbCS KaK IPOTHBUTEIBLHOMY COIO3Y, a
3amo 00ecreunIo CyKeHrue OOLIeNPOTHBUTENILHON ceMaHTUKU Ho. Ban Jluran
OTMEYAEeT, YTO HO — «IONOJHUTEIbHOE CPEACTBO aKTyaau3auuu (HarHeTaHWs)
NPOTUBONIOCTABICHUSI M CPEACTBO  DPETYJIMPOBAHUS  CTHIIMCTHYECKHUX
koHHoTanui» (Ban Jluran, 1994: 9). BzaumHoe mnpucnocobieHne IByX
COI030B, IIPUYEM BOBCE HE OOJAJAIOMIMX JKECTKOM KOHTAKTHOCTBIO, HE JaeT
BO3MOKHOCTb CO3aHHOMY M3 HUX COIO3HOMY JABYWIECHY HPEOAOJIETh CEMAHTHKY
MOAYEPKHYTOTO MOJIOKUTEIBHOTO OTPAHUYEHUS.

BbiBOAbI

B 3akmrouenwe ortmeruM, uto Oomee 90% mpemiokeHUI-peakiuit
C 3amo, TONYyYEHHbIX B KOHCTPYKTHBHOM 93KCIEPUMEHTE, BBIPAXKAIOT
NPOTUBUTEIILHO-BO3MECTUTENILHYIO CEMaHTHKY, JOeMOHCTpupysl Oojee win
MEHEE OYECBHIHBIH MEIHOPATHUBHBIM IOBOPOT, MEPEXOd K IMO3UTHBHOW YacTu
cooOmenusi. IloaToMy Henp3ss HE NMpHU3HATh €€ CEMAHTHYECKOM JIOMUHAHTON
coto3a 3amo. Tor (akt, 4TO, CTPOSI CBOM MNPEIUIOKEHUS C 3amo, UCIBITyeMble
MOYTH HE BBIXOIAT 3a MpPEAEbl CEMAaHTHYECKOW IOMMHAHTBI, O3HAYAET, YTO, C
OJIHOI CTOPOHBI, IIOCTOSIHHOE BO3MECTHTENIBbHOE 3HAY€HHE 3amo (OPMAIbHO,
rpamMarngHo» (Ban Jluram, 1994: 18), a c japyroii CTOpOHBI, y COIO3a
3amo, Kak Uy APYTHX CIIy>KEOHBIX CIIOB, «IOJIs OJMKAWIIEro 3HAYCHHsS VIS
Bcex sBisieTcs mpeodOnanatomeit» (Kapacuk, 2004: 38). Hammume y coroza
3amo CEMaHTHUYECKOM JIOMHUHAHTBI, (OPMHUPYIOLIEH BIIOJHE OINpPEAeICHHOE
CEMAaHTHUYECKOE OXKUJIAHME NPH BOCIPHUATHM KOHTEKCTOB C HHMM, IOOYXIaeT
XyHAO’KHUKOB CJIOBA BKJIIOUaTh 3TOT COIO3 B SI3BIKOBYIO UIDY.
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The Semantic Dominant of Adversative Conjunction «Zato» (‘But’)...

AHHOTAUNA

B cmamee obcywdaemca 80npoc O (HopMasnabHO-2PAMMAMUYECKOM cmamyce
U CcemMaHmuKke pomusumenbHo20 cor3a «3amo» 8 y3yce. [lo MHeHuo pAda
/IUH2BUCMOB, COIO3HASA (QYHKUUA 3Mo20 CrayxebHo20 €080 He A8719emcsa 04esuoHol.
CeMaHMUKA C€OK3a «3AMO» MAK¥e He Moay4una eouHoobpPa3HO20 OMUCAHUS.
Asmop nokaselgaem, 4Ymo HeKomopble sUH28UCMbI HOXO00AM 8 COoK3e «3amo»
OMpaxceHUe CUHKpemu3ma pasHeix Yacmeli pedyu (coo3a U Hapeyus, cow3ad U
mecmoumeHHoU Yyacmuubl u m.0.) AUbO 808CE OMKA3bIBAIOMCA PACCMAMPUBAMb €20
8 Kayecmee coto3a. Kpome moao, 0aneKo He 8ce AUH28UCMbI CO2/ACHbI C MeM, Ymo
8 ynompebsieHUU cor03a «3amo» rnpeobaadaem ceMaHMuUKa KomrneHcayuu. B cmameoe
npedcmasneH KOHCMPYKMUBHbILU 3KCepuMeHm, 8 KOMOpPOM HOCUMESU f3bIKA OOSMHbI
661U cocmasume U 3anucame rpeodsioxeHue co ca1080M «3amoy». OKA3ano0cL, Ymo 8
y3yce «3amo» 8bIMoAHAEM (PyHKUUK MpomusumesnbHo20 CO3a Usau e20 KOMIoOHeHmMa
u obnadaem cemaHmuyeckoli OOMUHAHMOU — 3HA4YeHUeM B803MecmumesnbHoCmu,
m.e. yKazaHueM Ha nepexod K no3umusHoli 4yacmu coobweHus. Hanuuue
cemaHmuyeckoli OOMUHAHMbI Y COK3A «3amMo» Mosay4aem McuxonuHa8ucmu4ecKoe
obvAcHeHue. o MHeHU aemopd, 8bipabomKa ceMaHmu4Yyeckoli 0OMUHOHMbI C8A3AHA
C passumuem y COH3d «3dMO» HopmMasnbHO20, COBCMBEHHO 2PAMMAMUYECKO20
3Ha4YeHUs 8o3MecmumesnbHoCMuU. B 3KcnepumeHme [MOKA3aHO, 4Ymo 6 psde
npeodnoxeHuli-peakyuli Co3 «3amo» 8blpaxaem maxkue CMbIC08ble OMHOWEeHUs,
KaK cornocmasumersibHble, COMOCMABUMEAbHO-MPOMuUBUMesnbHble U  MPUYUHHO20
obocHosaHuUs. OOHAKO NodobHAs ceMaHmMu4eckas UHMeprpemayus COor3d «3amo»,
He CBA30HHAA C MOA0XUMESIbHbIM 02paHuU4YeHUeM, c1abo noddepiaHa 8 Yy3yce.
B 3KcnmepumeHme 8biA8AeHd U MAKAS 30KOHOMEPHOCMb: ecru COK3  «3amo»
UHo20a He 8blpaxcaem 3Ha4yeHue B803MecmumesnbHocmu, mo 06pa3o8aHHbIe C
e20 y4yacmuem COH3Hble KOMI/EKCbl HUKO20a He mepsaom 3moli cemMaHmMuKu.
Kpome mozo, 8 cmamee 8bICKA3aHA CEMAHMUYECKas aurnomes3da O MpoucxoxoeHuu
COHO3HO20 KOMI/EKCa «HO 3amo». Aemop rnosazaem, Yymo nompebHocMb 8 co30aHUU
KOMIM/AEKCHO20 MApKepd 803MecmumesibHbiX OomHoweHuli 6bina 8bi38aHA, ¢ 00HOU
CMOPOHbLI, MPUYUHHO-POMUBUMESIbHLIM CUHKPEMU3MOM COK3d «3amo», a ¢ opyaoli
CMOPOHbI, Mas08bIPA3UMENLHOCMbBIO  0O6WEeNnpPoMuUBUMENbHO20 COK3a «HO»  KOK
MapKepa 8o3mecmumenbHoOCmu.

Knrouesole cnosa: npomueumeﬂbeHJ COH3, cemaHmu4eckasa aOMUHGHmG, cemaHmuka
goamecmumernibHocmu, KOHcmpmeUBHbllj 3KcrnepumeHm.

Cizan Kupuno. CemaHmu4yHa domiHGHMA NPOMUCMABHO20 CMOAYYHUKA «npome» &
03epKasni KOHCMPYKMUBHO20 eKcriepumeHmy

AHOTALIA

Y cmammi o62080peHO NUMAHHA hopMaAbHO-2PAMAMUYHO20 cmamycy U ceMaHmMuKu
npomucmasHo20 CrnosayYyHUKa «npomex» 8 y3yci. Ha Oymky 6azamvox siHzgicmis,
CMOMYYHUKOBA (pYHKUiA Ubo2o cnaynbo8o2o cnos8a He € oyesudHow. CeMaHmMuKa
CMOMYYHUKA «Ipome» MAKOX He MAJE 0OHO3HAYHO20 onucy. ABmop MoKasye, wo oeaki
niHesicmu ybayarome y CroAy4YHUKY «rpome» 8i006paMeHHs CUHKpemusmy pi3Hux
YacmuH MOBU (CroAYYHUKA | MPUCAiBHUKA, CrMoAYy4YHUKA ma 3aUMeHHUKOB0I 4yacmKu
i m.0.) abo e3azani siOmoensaromeca posznsdamu (io2o AK crnony4HuKk. Kpim moeo,
He 8ci niHesicmu 3200Hi 3 MUM, WO Yy B8MUBAHHI CrOAYYHUKA «pome» repesamac
cemMaHmuKa KommeHcayii. Y cmammi npedcmasneHo KOHCmpyKmueHul ekcriepumeHm,
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Cemanmuueckas 0omMunanma npomueumelbHo2co coroza «3amoy...

32i0HO 3 AKUM HOCIT Mo8U MOBUHHI byau cknacmu U 3anucamu pe4vyeHHA 3i C1060M
«npome». 3’Acyeanocd, WO 8 y3yci «npome» BUKOHYE (OYHKUiO NpomucmasHo20
cnonyyHuka abo lio2o KOMMOHEHMA | A8/A9EMbCA CeMaHMUYHOK OOMIHAHMOW —
3HA4YeHHAM KomneHcayiliHocmi, mobmo 8Kaziekoo Ha rnepexio 00 Mno3umueHoi
YacmuHu nogidomseHHA. HaseHicme cemaHmMuyHoi OOMIHOGHMU 8  CrOAYYHUKY
«npome» MQAE [MCUXOsiHeBiCMUYHe roAcCHeHHA. Ha Oymky asmopa, 6upobrieHHs
cemMaHmMuyHoi OoMiHaGHMU 08°A3aHe 3 PO3BUMKOM Yy CrHOJAYYHUKA «ripome»
POPMAsIbHO20, 8/1ACHE 2PAMAMUYHO20 3HAYEHHA KOMeHcayiliHocmi. B ekcrnepumeHmi
MMOKA3GHO, W0 8 HU3Yi pevyeHb-peakuyili crnonyYHuUK «mpomex» 8UPAHAE MAKi CMUC/I08i
BIOHOWEHHSA, AK MOPIBHAMAbHI, 3iCMABHO-NPOMUCMABHI | MPUYUHHO20 06I'PYHMYBAHHS.
Mpome nodibHa cemaHmMuyHa iHMepnpemMauis CNOAYYHUKA «pome», He 10e»A3aHa 3
no3umusHUM obmexceHHAM, ¢nabo nidmpumaHa 8 y3yci. B ekcriepumeHmi sussneHa
i MaKa 3aKOHOMIpHICMb: AKWO Croay4YHUK «rnpome» [HOOi He BUPAMXAE 3HAYEeHHSA
KomneHcayiliHocmi, mo ymeopeHi 3a (io2o y4acmio Crosay4YHUKO8i KOMIAEeKCU HiKoau
He smpa4arome yiei cemaHmuKu. Kpim mozo, 8 cmammi 8ucn068seHa cemMaHmMu4Ha
2inomesa npo noxo0MeHHsA CroayYHUKOBO20 KOMIIAEKCY «ase rnpome», ABmop 688aHAE,
wo nompeba y cmeopeHHi KOMMAEKCHO20 MapKepa KomreHcayiliHux sidHoweHb 6yaa
BUK/IUKAHA, 3 00HO20 OOKY, MPUYUHHO-MPOMUCMABHUM CUHKPEMU3MOM Croay4YHUKd
«rnpome», a 3 iHWo20 BOKY, MQa/A0B8UPA3HICMIO 3020AbHOMPOMUCMABHO20 COMAYYHUKA
«npome» AK MapKepa KocrieHcayitiHocmi.

Knto4osi cnoea: npomucmasHuli CrosyyHUK, cemaHmu4yHa OOMIHaHMA, CemMaHmMuKa
KomneHcayiliHocmi, KOHCMpPYKMuUBHuUl ekcriepumeHm.
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